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NOTIFICATION 

La notification suivante est communiquée conformément à l'article 10.4. 

1. Partie à l'Accord adressant la notification: SUISSE 

2. Organisme responsable: Office fédéral de l'énergie 

3. Notification au titre de l'article 2.5.2 [X], 2.6.1 [ ], 7.3.2 [ ], 7.4.1 [ ], autres: 

4. Produits visés (le cas échéant, position du SH ou de la NCCD, sinon position du tarif 
douanier national. Les numéros de l'ICS peuvent aussi être indiqués, le cas échéant): 
Voitures particulières produites en série de neuf places au maximum et d'un poids total 
maximal de 3 500 kg. 

5. Intitulé et nombre de pages du texte notifié: Ordonnance sur la réduction de la 
consommation spécifique de carburant des voitures 

6. Teneur: Afin de réduire la consommation de carburant des voitures, une valeur cible est 
définie. L'objectif est de réduire d'au moins 15 pour cent la consommation spécifique 
moyenne de carburant des voitures neuves vendues en Suisse pendant la période 
1996-2001. Cette valeur cible n'équivaut pas à une norme. Le commerce des voitures ne 
sera pas entravé. L'ordonnance établit un système qui permettra de suivre les progrès 
accomplis sur la voie de la réalisation de cet objectif. 

7. Objectif et justification: Utilisation économe et rationnelle de l'énergie. Les valeurs 
cibles sont un élément essentiel du programme suisse Energie 2000 qui vise notamment à 
stabiliser la consommation de combustibles fossiles d'ici à l'an 2000 et à la réduire par la 
suite. 

8. Documents pertinents: La consommation de carburant est mesurée conformément aux 
Directives 80/1268/CEE, 89/491/CEE et 93/116/CEE. 

9. Dates projetées pour l'adoption et l'entrée en vigueur: 1er octobre 1995 

10. Date limite pour la présentation des observations: 5 juillet 1995 

11. Entité auprès de laquelle le texte peut être obtenu: point national d'information [X] ou 
adresse et numéro de telefax d'un autre organisme: 


